1790 TARIHLI TAHRIR DEFTERINE GORE NAKSA
ADASI’NDA YAPILAN DUZENLEMELER VE
REAYANIN DURUMU

YASEMIN DEMIRCAN®

Osmanlhilarin yeni fethettikleri bélgelerde var olan idari yapimn ko-
runmas: konusundaki yaklasimlar1 nasildi? Yeni fethedilen bolge halk:
Osmanli’nin bu uygulamasina karsi nasil bir tutum sergiliyordu? Osmanh
tebaas: hiline gelen ve mezhepleri farkli olan gayrimiislimlere karsi nasil bir
politika uygulanmaktaydi? 1720 tarihli tahrir defterinin basinda bulunan ve
bu makalenin konusu olan kintinnamede' bu sorularin cevaplarimin bulu-
nabilecegi kanaatindeyiz. Soz konusu belge, I. Siileyman déneminde fethe-
dilen ve 1829 yilinda Yunan Devleti'ne katilmasina kadar Osmanh idaresi
altnda kalan Naksa Adasi’'nda Osmanli Devleti’nin yalnizca fetih 6ncesin-
deki dengeleri korumakla yetinmedigi, hem adaletli yonetimi temin etmesi,
hem de daha genis kitleleri Osmanh y6netimine bagladigim gostermesi ve
uygulanan sosyal politikalar giin yiiziine cikarmasi adina 6nem tagimakta-

dir.

Giiniimiizde Yunanistan'a ait olan, Yunanca “Naxos” adiyla amlan
ada?, Osmanh belgelerinde “Naksa” ismiyle kayith bulunmaktadir. Nak-

* Prof. Dr., Gazi Universitesi, Gazi Egitim Fakiiltesi Ogretim Uyesi.

l Tapu Kadastro Genel Mudirlugi, Kuyiidi Kadime Arsivi, (TK, TD) 93 numarada kayith bulunan
Naksa Adasi'na ait tahrir defterinde skantnname” ibaresi bulunmayip belgenin baginda “Naksa ceziresi
miceddeden tahrir olundukda re’ayamn nizamlanina miite’allik baz ahvalleri defteri cedide kaydo
lundu fi gurre-i ramazan sene 11337 seklinde bir ifade meveuttur. Feridun Emecen, siz konusu defterin
1132 (1720)'de tamamlandigim ve bu sayimda adaya yeni diizenleme ve vergi uygulamalan getirmeyi
amaclayan bir kananname de hazirlandigim bildirmektedir. Bkz. “Naksa”, D4, C. 32, s. 333. Feridun
Emecen'in verdigi bu bilgiye ve kaydin muhtevasma binaen belgeyi “kantinname” seklinde tesmiye et
menin oniinde her hangi bir engel bulunmadig ifade edilebilir.

* Naksa ile ilgili olarak bkn. Safvet, “Naksa (Naksos) Dukahg, Kiklad Adalan”, TOEM, 1V/23
(Kanina evvel 1329), s. 1449; Hammer, Devleti Osmaniye Tarihi, Mitercimi Mehmet Ata, Istanbul, 1330,
C. [V, s. 201 204; R. Herbst, “Naxos”, Paulys Real Encyelopedia Der Classichen Altertums Wissenschalt,
XVI, 2, 5. 2079-2080; A Savvides, “Nakshe (Gr. Naxos/Axia)”, EP (Ing), C. VII, 5. 930-941; ] F. Lazenby,
The Defence of Greece, 470479, B.C., England, 1993, 1830, 41, 15, 81, 173, 183, 187, 253, 260; F. Emecen,
agmd,, s. 332333,
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sa, Ege Denizi'nde Mora Yarimadas ile Oniki Ada arasinda kalan Kiklad
(Cyclades) Takimadalar’’nin en biiyiik adasidir’. Kikladlara dahil olan Nak-
sa, soz konusu takimadanin diger parcalarindan olan Para (Paros) Adasi’nin
dogusunda, Unye (fos, Niyo) Adas’nin kuzeyinde yer almaktadir.

Naksa Adasi’nin Osmanlh dénemindeki yonetimini daha énceki de-
virlerle mukayese edebilmek elbette adanin Osmanl éncesindeki tarihini
bilmeyi gerektirir. ik yerlesim kalintilarinin antik dénemlere kadar indi-
gi goriilen adada sirasiyla Trakyalilar, Giritliler, Karyalilar, Teselyahlar ve
Iyonyalilar yerlesmiglerdi. M.O). 490 tarihinde Pers kontroliine giren ada,
daha sonra Delos Birligi'ne katildi. Bir miiddet Atinalilarin ve Makedon-
yalilarin kontrolii altinda yasadiktan sonra Roma imparatorlugu‘na dahil
oldu. Dogu Roma Imparatorlugu’nun idaresi altinda iken Girit'e yerlesen
Miisliman Araplarin tacizlerine ugradi ve bir kisim adal, Araplar tarafin-
dan Girit’e gotiiriildii. Adanin Dogu Roma hakimiyeti sirasinda ve Anadolu
Selguklular1 zamaninda Anadolu ile miinasebeti ticari eksende gelismeler
gosterdi.

Ada, IV. Hagh Seferi’nden sonra Istanbul'da Latin Imparatorlugu ku-
ruldugu zaman Venedikli asilzade Marco Sanudo tarafindan ele gecirildi
(1205). Naksa Dukaligi'na getirilen Sanudo’ya Istanbul’daki Latin Impara-
toru tarafindan “Arsipel” (Arkhipelagos, Archipelagos), yani “Akdeniz Ada-
lart Dukas1” unvam verildi.

Tiirklerin adaya yonelik ilk askeri failiyetleri Aydin ve Mentese bey-
likleri zamanina rastlamaktadir. Aydinoglu Umur Bey’in seferleri sonucu
ada bu beyligin bir haracgiizan haline gelmistir. 1383 yilina gelindiginde
ise adanin Verona kékenli Venedikli Crispi (Crispo) Ailesi’nin eline gectigi
goriilmektedir.

Adayla Tiirklerin ilgileri Osmanlilar zamaninda da devam etti. Fetret
Devri'nde 1403'te Bizans ile yapilan antlasmada Naksa'min ad1 gectigi gibi
1415 yihnda Cali Bey’in Naksa ve civar adalara diizenledigi baskinlar son-
rasi Venedik ile Osmanhlar arasinda “ilk deniz savas1” vukibulmustu. XVI.
ylizyilhn baslarina ait ada ile ilgili bilgilerin kaynaklarindan birisi de Piri

i Talip Yiicel, Sur1 Ering, Ege Denizi ve Tiirkiye ile Komgu Ege Adalan, Ankara 1988, s. 10; XIX. Yiiz-
yilda bélgeyi gezen Fallmerayer Kiklad Adalar’ni Tiirklerin “Tavsan Adalan” diye adlandirdiklarim
ifade etmektedir. Bkn. Haritalar ve Cografya Eserlerine Gire Ege Denizi ve Ege Adalan, (ed. Idris Bostan, Ali
Kurumahmut), Ankara 2003, s. 3.
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Reis’in Kitab Bahriyesi'dir. Piri Reis, eskiden adaya “Kiiciik Sicilya” denil-
digini ve Venedik'e bagh bir ada oldugunu eserinde kaydetmektedir".

Naksa ve civarindaki Kiklad Adalar, I. Siileyman déneminde Barbaros
Hayreddin Pasa'min Korfu Seferi sirasinda Osmanh hakimiyetine alindr’.
1540 Osmanli-Venedik Antlasmasi’yla Istendil (Tinos) disindaki adalar da
Osmanl hakimiyetini tamdi”. Baslangicta; adanin 1518'den beri yoneticisi
olan TV. Giovanni (Yani Hristo) Crispi yerinde birakilmus ve eski statiisii
korunarak bir Osmanh beyi durumuna getirilmisti. Zaten “duka” tabiri Os-
manh idari unvan olan “bey” ile es konumda idi. Osmanh yonetimi, IV.
Giovanni'yi ve bundan sonra gelen yoneticileri bir gesit vergi toplayicisi
olarak goriiyordu. 1564'te IV. Giovanni’'nin limii iizerine adann idaresini
oglu IV. Giacomo (Yakamo) iistlendi. Onun gorevinden alinmasindan sonra
da adanin statiisiinde hicbir degisiklik yapilmadan Yasef Nasi (Joseph Naci)
adaya diik olarak atandi (1566). Nasi’nin 1579’da 6liimii iizerine Naksa ve ci-
var adalarin bir sancak haline getirildigi ve Cezayir-i Bahr- Sefid Beylerbey-
ligi (Kapudan Pasa Eyaleti)'ne bagh oldugu 1580 yilina ait sancak listesin-
de gﬁzlemlenebilmektedir. Sirastyla Siileyman, Ahmed ve Ibrahim Beyler
adada sancak beyliginde bulundular. Ayrica adaya bir de kadi gonderildi.
Naksa, Girit Seferi (1645-1669) sirasinda Venedik hakimiyeti altina girdi.
1768-1774 yillarinda cereyan eden Osmanli-Rus Savaslar sirasinda Ruslar,
1770’te Naksa’y1 askeri iisleri haline getirdiler. Bu durum, 1774 Kiiciik Kay-
narca Antlasmasi'na kadar stirdii. Osmanhlar 1782’de adada yeniden idari
diizenlemelere gittiler. Ada halki 1821 Yunan Isyani’'na katilmamakla bir-
likte daha sonraki baskilar neticesinde Naksa yeni Yunan Devleti'nin bir
pargast haline geldi. 1829 Edirne Antlagmas: ile de diger Kiklad Adalar gibi
Yunanistan’a birakildu.

! Piri Reis, Kitabt Bahriye, Kiiltiir Bakanhig Yayin, Ankara 1988, C. IL, s. 561-565; Yasemin De-
mircan, “1670 Tahririne Gore Naksa Adasi”, Yaymlanmamis Makale, muhtelif yerler; aym yazar, “Ege
Adalarinda Osmanh Hakimiyeti”, Tirkler, C. 1X, s. 364; Feridun Emecen, agmd., s. 332. Dukahgn
kurulusu ile ilgili goriisler igin bkn. Hammer, a.g.e., s. 201; W. Heyd, Yakin-Dogu Ticaret Tarihi, gev. Enver
Ziya Karal, Ankara 1975, s. 300-301; $erafettin Turan, Tiirkiye-ltalya Hiskileri I, Istanbul 1990, s. 32. 11k
Osmanh-Venedik deniz savasi hakkinda aynca bkn. ag.e., 269-282,

5 Korfu Seferi icin bkz. Katib Gelebi, Tuhfetii'l Kibar fi Esfari'l-Bikar, 11, haz. Orhan Jaik Gikyay, Istan-
bul 1980, s. 7677; B. J. Slot, Archipelagus Turbatus, Les Cyclades entre colonisation latine et occupation ottomane
¢. 1500.1718, istanbul 1982, 1, s. 73; Solakzide, Solakzade Tarihi, istanbul 1297, s. 488-495; Pecevi, Tarihi
Pecevi, 1274, 5. 194-190.

® Tayyip Gikbilgin, “Venedik Devlet Arsivi'ndeki Tiirkce Vesikalar”, Belgeler, TTK, C. 1, 1964, S.
2,5 121

Belleten €. LXX111, 43
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Osmanli kontrolii altina girdikten sonra daha 6nce adamn idarecisi
olan Katolik Latinlerin kalede oturmaya devam ettikleri tahrir defterlerine
binéen bilinmektedir. Adanin varos kesiminde ikamet eden Ortodoks Rum-
lar tizerinde yonetici ziimrenin idari ve mali tahakkiimleri siz konusuydu.
Zamanla Osmanh idaresinin Ortodoks Rum halka yénelik aldig1 koruyucu
tedbirler ile bu durum iyilestirilmeye caligilmistir.

Adadaki Osmanh varhigin: ise idareci ve askerlerin yam sira kiiciik bir
Tirk sivil kolonisi temsil ediyordu. 1537’ye kadar ada niifusunun 5000 ol-
dugunu ifade eden Slot, bu tarihten sonra Naksa’da 1566’ya degin bir 1ss12-
lagmanin yasandigin1 ancak yeniden iskan edilme yoluyla 1638’de niifusun
6700 kisiye ulasmasinin saglandigin1 adanin niifusu hakkinda verdigi bilgi-
ler arasinda siralamaktadir. Buna ek olarak Feridun Emecen, séz konusu
tarihte adada 70 kadar Tiirk’iin yasadigim belirtmektedir.

Naksa ile birlikte Kikladlarin cizye ve ispence miktarlarin tespite yo-
nelik olarak yapilan ilk tahriri IV. Mehmed devrinde Girit’in alinmasindan
sonra 1669-1670 yihinda gergeklestirilmistir. Bu tahrire gore 1670 yilinda
adada yaklagik toplam 6000 kisinin yasadiga tespit edilmektedir. On yil
sonra Bernard Randolph bu sayy1 5000 olarak gostermektedir. Tournefort
1700’lerde niifusun 8000’e ulastigini bildirir. 1708 ve 1720 sayimlarinda ada
niifusunun % 50 oraminda diistiigii ve 4000 kisi olarak hesaplandig gériil-
mektedir. 1790’larda seyyah Olivier ve Orfi-i Sirazi adindaki bir Osmanh
cografyacisi tarafindan ada niifusunun 10000 kisi oldugu konusunda bilgi
verilmektedir. Naksa Adas’’nin giiniimiizde yapilan sayimlardan 1991°de
14800, 2001°de ise 17600 niifusa sahip oldugu anlasilmaktadir’.

7 Safvet, “Yasef Nasi”, TOEM, I11/16 (Tesrin+ evvel 1330), s. 982.993; B. . Slot, a.g.e., s. 286; Yasemin
Demircan, “1768-1774 Osmanh-Rus Savagi ve Bazi Ege Adalarina Tesiri", Kastamonu Egitim Dergisi, Ekim
1987, S. 4, s. 131-132; aym yazar, “Ege Adalar’'nda Osmanh Hakimiyeti”, s. 367; Bernard Randolph,
Fge Takimadalan (Arsipelago), (cev. Umit Koger), Istanbul 1998, s. 19, 20; Ege Adalan’mn Egemenlik Devri
Tarihgesi, (ed. Cevdet Kiigiik), Ankara 2001, s. 5, 20, 21, 28, 29, 45; Tiirk Hakimiyetinde Ege Adalan'nin
Yinetimi (ed. Cevdet Kiigitk), Ankara 2002, s. 11, 16, 19, 20, 26, 43, 44, 45, 53, 54, 59: Feridun Emecen,
“XV-XIX. Yitzyillarda Ege Adalan’'nda Osmanh idari Teskilat”, Tirk Hakimiyetinde Ege Adalan’'min idari,
Mali, Sosyal Yapist, (ed. Idris Bostan), Ankara 2003, 5. 13, 27, 28 aym yazar, a.g.md., s, 332-333; Joseph de
Tournefort, Tournefort Seyahatnamesi, 1, (ed. Stefanos Yerasimos, cev. Ali Berktay), Istanbul 2005, s. 171.
Mithimme defterlerinde Naksa Sancagi’nda sancakbeyligi yapan Siileyman, Ahmed ve ibrahim bey-
ler hakkinda hiikiimler bulunmaktadir, Bkn. Bagbakanltk Osmanl Arsivi, Mithimme Defteri (BOA, MD),
Nr, 42, 284/877; Nr. 45, 370/4480; Nr. 45, 375/4546. Cezayiri Bahr-i Sefid Beylerbeyligi igin bkn. [dris
Bostan, Osmanlt Bahriye Teskilati: XVII. Yiizyida Tersaned Amire, Ankara 1992, s. 31: Mahmut Sakiroglu,
Cezayiri Bahri Sefid, Dfd, C. 7, s. 500; Serafettin Turan, “Barbaros Hayreddin Pasa™, DId, C. 5, s. 66;
Feridun Emecen, “Gelibolu”, Did, C. 14, s. 5; Ege Adalarimin Egemenlik, s. 5; Ege Adalart'nin idari, Mali,
s. 2; Ayhan Afsin Unal, “XVI. ve XVII. Yizyillarda Cezayiri Bahri Sefid (Akdeniz Ege Adalar ya da
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Adann ilk tahriri 1670 yilinda®, ikincisi 1708’de”, {igiinciisii ise 1720
yilinda' gergeklestirilmistir. 1720 tarihli tahrir sonucu tertip edilen defterin
basinda adada yasayan Katolik Latin ve Ortodoks Rum redyanin uyacag
kaidelere iliskin bir kayit yer almaktadur.

1720 tarihinde yapilan bu tahririn adadaki Ortodoks halkin istegi tize-
rine yapildigina dair bilgi, Bagbakanlik Osmanh Arsivi'nde bulunan 9904
numaral maliyeden miidevver defterin 362. sayfasinda kayithdir. Bu kayda
dayah olarak ada halkinin makti verginin'' kaldirilmasini, orman ve ziraat
arazilerinden herkesten kendi iirettigi mahsul nispetinde vergi alinmasim ve
sahis bagina cizye talebinde bulunulmasin istedikleri anlasilmaktadir. Yine
ayni kayitta Rumlarin, Latinlerden sikayetci olduklarina dair bilgiler bulun-
dugu gibi adalilarin talebi iizerine Naksa'nin da diger adalar gibi sayiminin
yeniden yapilmasi igin 1720 tarihinde emir verildigi anlagilmaktadir'. 1720
tahririnin gerceklestirilmesi i¢in miircaat eden Ortodoks halkin sikayetleri
bunlarla da simrli kalmamaktadir. Kendilerine, Latinlerin (Efreng taifesi)
baski yaptiklarin, elde ettikleri vergiye tabi malin yarisini saklayip kalan ya-
risim devlete vergi olarak édediklerini Osmanh yonetimine bildirmislerdi.
Anlasildign kadariyla 1720°de yapilan iigiincii tahririn en 6nemli gerekeeleri
bunlardi. Bu tahrire gore adada; kalede 84 hane, yeni mahallede ise 19 nefer
“Efrenc” tespit edilmistir. Rumlar, varos kesimlerde oturmakta olup 173 héne
olarak kaydedilmislerdir. Adadaki 23 kéy de dahil olmak iizere Naksa’da top-
lam 819 hanenin yasadig goriilmektedir. 1748 yilinda da Rum ve Latinlerin
birbirlerini sikayetlerini iceren belgelerin devlet merkezine ulagsmas: sonu-

Kapudan Pasa Eyleti), Tiirkler, C. 9, 5. 614. Cezayiri Bahri Sefid Beylerbeyligi'nin kurulusu hakkinda
tafsilath bilgi igin ayrica bkn. Idris Bostan, “Cezayir-i Bahri Sefid Eyaleti'nin Kurulusu, 15347, Beylikten
Imparatorluga Osmanlt Denizciligi, fstanbul 2006, s. 47-67. Kaptan Pasa igin bkn. Idris Bostan, “Kapudan
Pasa”, DiA, C. 24, s. 354-355. Kaptan Pasa ve yetki alani hususunda bkn. Feridun Emecen, “Some Notes
on Defters of Cezayiri Bahr-i Sefid”, The Kapudan Pasha His Office and His Domain, (ed. E. Zachariadou),
Rethymnon 2002, s. 253-261.

8 BOA, Tahrir Defteri (7D), Nr. 800, s, 6-178; TK, 7D, Nr. 180, v. 52b-63b. Naksa Adasi timar siste-
minin uygulanmadig adalardan olup hazineye yillik olarak belli bir meblag veren adalar grubundandir.
Ancak bu durum adadan elde edilen vergi miktarinin tespitinde tahririn esas olmadigim digiindiirme-
melidir. Ege Adalan'min Egemenlik Devri Tarihgesi, s. 39.

9F. Emecen, a.gmd., s. 333'ten naklen, BOA, KK, nr. 3822.

1"TK, 7D, Nr. 93, v. 1.

11 Makta® sistemden kasit, tahrire dayah bir tespitten ok, daha énceki taahhiitler cercevesinde be-
lirlenmis olan toplu vergi tahsili idi. Kiklad adalar grubunun [Naksa (Naxos), Para (Paros), Degirmenlik
(Milos), Andre (Andros), Sira (Syra)] vergileri maktd usal dizere toplanmaktaydi. Bkn. Ege Adalannin
Egemenlik Devri Tarihcest, s. 42.

12 Fge Adalar'mn Egemenlik Devri Tarihgesi, s. 134-135, 160, 209, 315.



676 YASEMIN DEMIRCAN

cu, mesele iyice tahkik edilerek acikhiga kavusturulmaya calisilmistir. Dev-
letin tebaasina bakis agisin1 gostermesi bakimindan manidar olan bu kayda
gore “Efren¢” ve “Rum” tabirlerinin devlet nazarinda esit kabul edildigi,
her iki toplulugun da devletin tebaas: oldugu bildirilerek buna gore hareket
edilmesi emredilmektedir. Yine (evahiri Receb 1161) 1748 yilinda, Naksa ve
Para adalarimin Rum halkinin benzer konulardaki sikayetleri merkeze ulas-
misti. Buna gére, kendilerinden toplanan vergiler konusunda usulsiizliik
yapildigina dair Rumlar bagvuruda bulunmuslardi. Adalardaki Rum ahali,
Osmanli hakimiyetinin tesis edilmesinden bu yana daghk arazilerin fetih
oncesinde de oldugu gibi Latinlerin elinde bulundugunu belirterek tahrir
sirasinda bahsedilen arazilerdeki kendilerine ait tarlalarin {iriin vergilerinin
Latinler tarafindan toplanmak tizere makta kaydedildigini belirtmislerdi.
Latinler bu durumu suiistimal ederek vergiyi devlete kendilerinin ilettigi-
ni neden olarak gosterip Rumlardan diledikleri miktarda vergi topladiklar
gibi Rumlar: kendilerine bagh birer kile gibi ¢ahistirmaktaydilar. Bu husus-
taki problemler, makta kaydedilen bu yerlerin maktuiyetleri kaldirilarak
diger adalar gibi 6siir vergilerinin voyvodalar vasitasiyla toplanmas: igin
ilgili vergi defterlerinde diizeltmeler yapilarak giderilmisti. Bu kayitlardan
Latinlerin, var olan konumlarin1 Osmanh kontroliinde de miiltezim sifatiyla
muhafaza ederek, Rumlara kars: iistiinliik sagladiklan anlasilmaktadir. Ote
yandan Rumlar, Latinlerin bu iistiin konumundan duyduklar rahatsizhiga
miiracaatlarinda dikkat ¢ekmislerdi. Bu anlamda Rumlar vergilerini Latin
aracilar olmaksizin devlete 6demek istemekteydiler'”.

Adadaki Katolik Latin ve Ortodoks Rum reéya arasinda yasanan so-
runlara dikkat gektikten sonra, calismanin asil konusuna gelince; 1720 tarih-
li tahrir defterinin basindaki kayit yukaridaki bilgileri tamamlar mahiyette
olan asagidaki su hususlan ihtiva etmekteydi:

“Cezire-i mezburede escart zeytun mutasarnflan olan gerck Frenk ve gerek Rum
redyasidr. Zeytun kemalin bulup cem’ itmege salih oldukda adeti belde iizre iizerine
muhammen varub su kadar binek zeytun hasil olur deyii kat' ve zeytun sahibi ortakqis:
redydya teslim ve ba'de'lcem’ miindsafd vaktinde zeytun sahibi ddeten isti'mal olunan
binek ile almayub kebir binek ile alub reayiya kadr olurmus. Fimaba'd gerek redyi
ve gerek Efrenc laifesidir, zeytun miindsafist vesdir hubabat ta'siri ve alub satmaktan

" Katolik Latinler icin Osmanh belgelerinde “Efren¢” tabiri kullamlmaktadir, Bkn. age, s. 58, 1720
tahririnden elde edilen niifus verileri igin ayrica bkn. F. Emecen, agmd., s, 333.
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voyvodadan muhalif sahih elgaz binek alub min ba'd aher binek isti'mal olunmaya™".
Belgeden anlasildig kadaryla, adada Latinler ve Rumlar zeytin yetistirmek-
teydiler. Zeytinlerin toplanma zamaninda Naksa beldesine mahsus adetler
geregi, zeytin agac: sahipleri ile ortakgilar” arasinda zeytinin ne miktarda
toplandigi konusunda tahmini bir bedel belirlendikten sonra paylasim ya-
pilirdi. Fakat agag sahipleri hisselerini bélgede kullanilan mutad olgek ile
degil, daha biiyiik 6lgekle alarak ortake: redyaya haksizlik etmekteydi. Do-
layisiyla zeytin veya diger hububatin 1/10’'unun 6l¢timiinde, ahmp satilma-
sinda hem Latinlerin hem de diger redyanin voyvodadan alacaklan dogru
olgegi kullanmalan gerektigi emredilmekteydi.

“Zeytun yagu lgegi ki kartuga ta'bir olunur. Uy yiiz otuz ii¢ dirhemdir. Reaya ile
yag miindsafast olan yag aldikda kebir kartuga ile alub, fiiriht eyledikde sagir kartuga
ile fiiritht iderlermis. Sahih el-mugayyaz iig yiiz otuz i dirhem alur. Kartuca her kim
olursa olsun voyvodadan alub min ba'd Gher kartuga isti'mal olunmaya™" bu ibareden
anlagildigina gore, Naksa’da imal edilen zeytinyag: “kartuca™ denilen ve iig
yiiz otuz ii¢ dirhem agirhiginda olan bir 6lgekle slgiilmekteydi. Zeytin sahip-
leri ile ortakgi reaya' arasindaki yag paylasimi sirasinda zeytinde oldugu
gibi agac sahiplerinin hisselerini bityiik dlcekle aldiklari, satarken kiiciik 6l-
cekle sattiklan tespit edilmis olup bu konuda da voyvodada bulunan mutad
kartucanin alinmas: ve kullamlmas geregi iizerinde durulmaktayd.

Y TK, TD, Nr. 93. v. 5/b. Binek, alan tlgiisit oldugu gibi (1 binek =1000 metrekare), agirhk Slgiisii de
olabiliyordu. (Bir binek bugday=38 litre) Bkn. Slot, a.g.e, 5.295.

15 Osmanh Devleti'nde biitiin zeytinliklerin Miisliimanlara ait olanlar, “zeytin-i islami”, gayr-i mis-
limlere ait olani “zeytin-i rumani”, olarak ikiye aynlmisti. Her ki halki kendi topraklarinda olan zeytin-i
ruméninin olum zamaninda kurusunu toplamaya ve zeytin agacinin etrafinda bir miktar yeri afaca
zarar getirmemek icin bos birakmaya ve geri kalan agag aralanndaki yerleri siirerek zirdat yapmaya ve
zirdat yapilmayan yerlerde de yine zeytinin tanelerini ayirip, agaglarin diplerini sirmekle miikellefti.
Biitiin bunlar yaptiktan sonra o karye halki yar mahsulii almaya hak kazanirds. Eger hizmetlerini ihmal
ederlerse sipahi isleri zorla yaptirirdi. Bkn. Hadiye Tuncer, Osmanlt Imparatorlugu'nda Toprak Taksimi ve
A'sar, Ankara 1948, s. 54.

15 TK, TD, Nr. 93. v. 5/b.

17 Kartuga kelimesi, silindir ya da huni seklinde metal kap veya kagt kese anlamlarina gelen Ital-
yanca “cartuccia” kelimesinden gelmektedir. Bu sozciigiin “cartouche” yeklinde 1571 yihndan itibaren
Fransizcada kullamldigy goriilmektedir. Bkn. Le Petit Robert, Dictionnaire de la langue frangaise, Paris 2000,
5. 352-353. Osmanh diinyasinda “hartuc” seklinde askeri terminolojide “barut hartucu™ yani “merminin
arkasindan namluya siiriilen bezden veya kartondan barut kesesi” anlaminda kullamlmustur. Gilniimiiz-
de de kullanilan kartug sbzciigii yine “cartuccia” kelimesine dayanmaktadir. Latince kokenli kelimelerin
anlamlandinlmasinda ve metinde gecen kelimelerle ilgi kurulmasindaki katkilarindan dolay: Yrd. Dog.
Dr. Ayse Kayapinar’a tesekkiir ederim.

18 Ortakes redya ile ilgili olarak bkn. Omer Liitfi Barkan, XV ve XVI. Astrlarda Osmanh Imparatorlugu’nda
Zinii Ekonominin Hukuki ve Mali Esaslan Kantinlar I, Istanbul 1945, 5.100-107.
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Belgede ekili alanlara zarar veren hayvanlar konusundaki uygulamala-
ra da deginilmektedir: “Gerek redyi gerek Frenk taifesidir. Koyun vesair hayvanati
ekine girdikde oldiiriirlermis. Min ba'd oldiirmeyiib ekin sahibine koyun sahibi zararin
tahmin ettikden sonra voyvoda tecrime eyleye™. Buna gore ekili alan sahiplerinin
ekinlerine zarar veren hayvanlan ¢ldiirdiikleri gézlenmis olup, béyle durum-
larda, arazi sahiplerinin hayvanlan 6ldiirmeyip zararlarinin voyvoda tarafin-
dan tahmini bir bedel iizerinden tazmin ettirilmesi gerektigi bildirilmistir.

“Cezirei mezbiirede ipek hasil edenlerden Gsri kiikiil deyii voyvodaya beher kar-
ye hasil kaydolunmugtur. Karyelerde makti' bageelere mutasarnf olanlar miicerreden
bizim baggemiz makta'dur ve escars dut dahi makti'dur. Ipek Gsri virmeziiz deyii
niza' itmeyeler. Egcart dut makti'larina dahil olmamistr. Makta' baggelerden kovam
olanlar dsri voyvodaya eda ideler. Kovan dahi gerek manastir ve gayride makta’ dahil
olmamigtir™, seklindeki ifadeden koylerdeki bahgelerden vergi olarak makta
bir bedel ahnmakta oldugu anlagilmaktadir. Ayrica makta bahgelere sahip
olanlarin dut agaclarinin da makta bedele dahil oldugu iddiasiyla hareket
ettikleri ve bunlarin ipek 6srii olarak talep edilen “6gr-i kiikiil”ii? vermemek
konusunda 1srarh olmamalar gerektigi, dut agaglarinin bahgelerden alinan
makta bedele dahil olmadig a¢iklanmaktadir. Bunun yani sira manastirlar
ve kdylerdeki kovanlar i¢in de aym durumun séz konusu oldugu goriilmek-
tedir.

“Cezirei mezbtirede vaki' manastir rahiplerinin kendii miilkleri ki sakin oldugu
karyede redyi emlakiyle ma'an bgre dahildir. Miicerred bizim manastinmiz makti' ol-
magla bizim emlakimiz dahi makta'dur deyii niza' itmeyiib Gsri voyvodaya eda eyleye™
ifadesi adada bulunan manastir rahiplerinin de tipk: diger kéylerde oturan
redya gibi ekip bictiklerinin 6sriinii vereceklerini anlatmaktadir. Manastir
miilklerinden ekilip bicilenden makta bedel talep edilmekte olmasina rag-

19 TK, TD, Nr. 9. v. 5/b.

“)TK, TD, Nr. 93. v. 5/b.

! Yunanca “xouxotiL” (kukuli) ipek kozas: manasina gelmektedir. Bkn. Georgios Mpampioniotis, eksi.
ko tis Neas Ellinikis Glossas, Atina 1998, s. 946. Bununla birlikte kelimenin kékeni Latince olup bir nesneyi
saran sey, kaft zarf, kapiison ve kese anlamlarina gelen “cucullus”a dayanmaktadur. Bkn. F. Gaffiot,
Dicti e Latinfrangais, Paris 1934, 5. 448. Ancak Osmanblar bu sézcligii yazarken “3” (kaf) degil “4”
(kef) harfini kullanmay tercih etmislerdir. Bundan dolay: bu kelime eski yazil harflerin yeni yaziya akta-
nldig: Tiirkge literatiirde ¢ogu zaman “Kiikiil", “Gokl”, “Génil” ve Gugil” seklinde gosterilmektedir.
“Kiikill"tin ipek kozasi anlamina gelmesiyle ilgili Bkn. Hasan Eren, “Osmanh Kantinnamelerinin Dili
Uzerine L.Gonill”, Resit Rahmeti Arat Iein TKAE Yayinlan II. Say), Ankara 1966, s.56. Yunanca ifadelerin
okunup anlam kazandinlmasinda katkida bulunan Dog. Dr. Levent Kayapinar'a tesekkiir ederim.

2 TK, TD, Nr. 93. v. 5/b.
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men rahiplerin kendi miilklerinden ekip bictiklerinden &sir talep edilmekte
idi. 1748 yihinda da adadaki manastirlarin rahiplerinin sikayetleri sonucu
yeni bir diizenleme yapilmasi emredilmistir. Bu fermamn nesredilmesinde-
ki neden ise; rahiplerin ziraattan elde ettikleri tirinlerden osiir vergisi mu-
kabili makta vergilerini 6dedikten sonra vergi toplayicilarinin rahiplerden
tekrar ayni olarak iiriin talep etmeleridir. Ferman bu yanhs uygulamayi sona
erdirmek adina merkezdeki defterlerin tetkiki sonucu s6z konusu manastir
arazilerinden osiir karsih maktd bir verginin alinmasi gerektiginin tespiti
ve gereginin yapilmasi adina gonderilmistir®.

“Hin-i tahrirde her bir otlak yerlerinden kat' olunub, karye ahalilerine mer'a ol-
mak iizere verilmistir. Fi-maba'd ol yerlerin baskuli ta'bir olunur resm-i otlagin voyvo-
dalar alub Frenk tarafindan miidahale olunmaya™' kaydindan anlasildig tizere
tahrir yapildiga sirada koylerde bulunan herhangi bir otlaktan bir kisminin
boliiniip koylerin ahalisine mera olmak iizere verildigi ve “baskuli”* tabir
edilen otlak vergisinin voyvodalara verilmesi Latinlerin buna miidahale et-
memesi tembih olunmaktayd.

“Karye ahdlilerinin koyun kadimden kang otlak yerine varub geldiyse, yine va-
rub otundan ve suyundan intifd' ediib, kanin iizere otlak resmin sahibi arza virdik-
den sonra sahibi arz dahi benim otlagima gelme ve suvadimdan koyun suvarma deyii
redyay: rencide itmeyeler”. Belgenin bu boliimiinde s6z edilen konu ise reaya
ile sahib-i arzin otlak yerlerinin kullanimi konusundaki hak ve sorumluluk-
lar ile ilgilidir. Reayanin koyunlarini hangi otlak yerinde otlatiyorsa o yerin
sahibine, otlak resmini vermesi; sahib-i arzin ise vergisini aldiktan sonra,
otlagin kullanimi konusunda zorluk ¢ikarmamasi gerektigi ifade edilmek-
teydi.

“Ve cezirei mezbiirede viki' escdr incirden bedel-i égr birer para alinurmus. Kemd-
kan beher escardan birer para alinub sr taleb olunmaya™ ibaresinde incir agacla-
rindan osiir bedeli olarak birer para alinmakta olup yine eskiden oldugu

) Ege Adalarmin Egementik Devri Tarihgesi, s. 314.

“TK, TD, Nr. 93. v. 5/h.

# Bu kelimenin Latince fiil olarak otlatmak manasina gelen “pasco” ve ondan tiiretilen ve otlayan,
otlatilan anlamlarini tasivan “pasculis, pascualis™den geldigi gorillmektedir. Bln. F. Gaffiot, Dictionnaire
Litinfrangais, Paris 1934, 5. 1122, Hint-Ari kékenli olan bu kelime Yunanca cayir, otlak anlamina gelen
“Boorotom” (Voskotopi) kelimesi ile de ilgilidir. Katip, bu sizciigii incelenen belgede "baskuli™ bicimin
de yazmustir.

2TK, TD, Nr. 93, v. 5/b.
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gibi her bir agactan birer para alinmasi ve 6siir talep olunmamas: bildiril-
mekteydi®.

“Cezire-i mezbitrede ekseriya bag ve tarlalann ii¢ rubt manastirlanin ve bir rub’
redyamin ve baz bir rub't manastinn ve ii¢ rubt redyanindir. Bu makile olan gerek
bag ve gerek tarla ve zeytun ve incir ve gayridir. Redyd defterinde yazilmus ise dgri virir.
Manastir defterine yazulub maktii' dahil olmus ise makta' virir. Oyiir talep olunmaz"*
kaydiyla adada bazen bag ve tarlalarin %’iintin manastirlarin, %’iiniin
redyanin, bazen de bahsedilen oranlarin manastirlarin lehine olarak tanzim
edildigi tespit edilmektedir. S6zii edilen bag ve tarlalarin disinda incir, zeytin
vesaire de bu gruba dahil edilmistir. Bunlardan reaya defterinde yazilanlar
ise makti bedel iizerinden vergilerini vermekle miikellef tutulmaktadirlar.
Bunlardan ayrica 6siir talep olunmamasi istenmekteydi.

1720 tarihli tahrir defterinin basinda bulunan redyanin uymas: gereken
kaideleri ihtiva eden bu belgeden anlasildigina gére adada Katolik Latin ve
Ortodoks Rum ahali birlikte yasamakta ve Rum ahéli Latinlerin aracilig:
ile vergilerini 6demektedir. Cizye ve bunun disinda bazi vergiler makta bir
bedel tizerinden 6denmekte, kéyliiler ve rahipler ise kendi miilklerinde ekip
bictiklerinden &siir vergisi vermekteydi. Bu tahrirde vergilerin toplanma-
sinin voyvodalarin nezareti ile gergeklestigi ve Latinlerin miidahalelerine
engel olunmasi konusundaki tedbirlere yer verilerek reayanin durumunda
iyilestirmeler yapildig gézlenmektedir.

Sonug olarak, adada Osmanh idaresinin tesisinden sonra yapilan idari
ve iktisadi diizenlemelerle yerli halkin iktisadi faaliyetleri giivence altina
alinmaya galisilmistir. Osmanh tedrici fetih siyasetinin bir geregi olarak eski
uygulamalarin bir boliimii adada Osmanli’nin ilk yillarinda da uygulanmis-
tir. Hatta Osmanh 6ncesi adanin yéneticileri olan Latinlerin dilinden kalan
kiikiil, kartuca ve baskuli gibi kelimeler, Osmanl literatiiriinde de kullaml-
mustir. Ancak bu eski uygulamalardan dogan ve halkin baz1 kesimlerinden
gelen sikayetler dolayisiyla Osmanh idaresi reayanin lehine olmak iizere ver-
gi sistemini yeniden tanzim etmis ve béylece adada genis kitleler tarafindan
benimsenen adaletli Osmanh yonetimi kurulmustur.

“TK, TD, Nr. 43. v. 5/b.
*TK, TD, Nr. 93. v. 5/b.
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